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1 Informazioni di Carattere Generale 
 
1.1 Istruzioni sul funzionamento 
Questo manuale fa parte della confezione di ogni inverter – carica batterie HP-COMPACT. Serve 
come guida per la sicurezza ed il funzionamento efficiente dell’HP-COMPACT. Le istruzioni sono 
valide solo per l’uso con i seguenti apparecchi ed accessori: 
 
HP-COMPACT: HPC 2800-12, HPC 4400-24, HPC 6000-48, HPC 8000-48 
Sensore di temperatura: CT-35 
Controllo Remoto: RCC 01 
Distribuzione della tensione in remoto: RPS-01 
 
Ogni persona che installa un HP-COMPACT e/o lavora con esso deve avere piena familiarità con i 
contenuti di questo manuale e deve seguire esattamente tutte le raccomandazioni e le istruzioni 
sulla sicurezza. L’installazione dell’HP-COMPACT o qualsiasi lavoro su di esso deve avvenire in 
conformità con le rispettive norme locali e regole sulla sicurezza. 
 
1.2 Qualità e Garanzia 
Durante la produzione e l’assemblaggio, tutti i componenti passano attraverso numerosi controlli e 
verifiche. Produzione, controlli e verifiche sono portati a termine seguendo procedure fisse ed 
affermate. Ogni HP-COMPACT ha un suo numero di serie, che aiuta a risalire ai suoi dati di origine 
in caso di controlli o riparazioni. Ecco perché la targhetta di identificazione con riportato il numero 
di serie non va mai rimossa. Le verifiche e l’assemblaggio in fase di produzione su tutti i 
componenti degli HP-COMPACT vengono interamente svolti in presso i nostri stabilimenti a Sion, 
Svizzera. La garanzia per questi componenti è valida per le possibilità di uso ed applicazione 
menzionati in questo manuale. 
Il periodo di garanzia per l’HP-COMPACT è di 2 anni. 
 
1.3 Rifiuto della Garanzia 
Non accettiamo nessuna responsabilità per qualsiasi danno causato da uso, manipolazione, 
situazioni di lavoro e trattamenti, che non sono esplicitamente menzionati in queste istruzioni sul 
funzionamento. 
I seguenti casi non sono coperti da garanzia: 
-  Alta tensione in INGRESSO (per es. 48V all’ingresso della Batteria di un HP-COMPACT 2800-

12) 
-  Polarità inversa sulle connessione alla batteria (+/-invertiti) 
-  Liquidi all’interno o ossidazione da condensa nello strumento 
-  Difetti causati da sforzi, strumenti fisici o meccanici 
-  Modifiche non esplicitamente autorizzate dalla STUDER INNOTEC 
-  Viti e dadi mancanti o parzialmente avvitati dopo aver cambiato un fusibile o le connessioni dei 

cavi 
-  Danni causati dal trasporto, per es. trattamento e/o imballaggio sbagliati 
-  Sovraccarichi causati da eventi atmosferici (fulmini) 
 
1.4 Rifiuto della Responsabilità 
Relativamente a questo manuale, utilizzo e metodo d’installazione, funzionamento, applicazione e 
manutenzione dello strumento non possono essere controllati o supervisionati dalla STUDER 
INNOTEC. Per questo motivo non accettiamo nessun obbligo e responsabilità per danni, perdite e 
costi che derivano dall’utilizzo di questo strumento o che derivano da errata installazione, errato 
funzionamento o sbagliata applicazione e manutenzione, o che per altre cause possono essere 
ricondotti ad altri motivi. 
L’utilizzo degli inverter STUDER INNOTEC implica esclusivamente la responsabilità 
dell’utilizzatore. 
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Questo strumento non è progettato per applicazioni che riguardano trattamenti medici e per la 
salute, in cui la vita del paziente è in implicata e in cui qualsiasi contrattempo possa risultare letale. 
Similmente, non accettiamo nessuna responsabilità per qualsiasi violazione dei diritti dei brevetti o 
violazione dei diritti di qualsiasi terza parte che derivano dall’uso dello strumento.  
STUDER INNOTEC si riserva il diritto di modificare i dati tecnici o queste istruzioni sul 
funzionamento senza preavviso. 
 
1.5 Precauzioni 
Questo manuale deve trovarsi a portata di mano dell’utilizzatore in qualsiasi momento. 
L’utilizzatore deve avere familiarità con le precauzioni e gli aspetti inerenti la sicurezza relativi al 
paese di installazione. 
Durante il funzionamento dell’HP-COMPACT, si generano alte tensioni nelle connessioni elettriche 
ed all’interno dello strumento che possono essere letali. Lavori sullo strumento e sull’installazione 
devono essere svolti da personale capace e preparato. 
L’intera installazione dell’HP-COMPACT deve avvenire in conformità con le norme e le regole in 
atto.  
Al personale privo dell’autorizzazione scritta dalla STUDER INNOTEC è severamente proibito 
provvedere a qualsiasi modifica o riparazione sullo strumento. Solo componenti originali possono 
essere utilizzati per effettuare modifiche autorizzate. 
L’HP-COMPACT può essere usato solo se installato in accordo con queste istruzioni e se tutte le 
parti sono state correttamente collegate ed installate. 
L’HP-COMPACT può essere collegato SOLO a batterie al piombo acido o al gel. 
Attenzione: Anche quando l’HP-COMPACT è scollegato d a tutti i cavi elettrici, alla sua 
USCITA può esserci ancora della tensione presente. Per eliminare questa tensione, si deve 
accendere L’HP-COMPACT tramite l’interruttore ON/OF F. Dopo un minuto le parti elettriche 
sono scariche e qualsiasi lavoro può essere ora svo lto in sicurezza. 
 
L’HP-COMPACT è adatto solo per uso interno ed in nessun caso può essere sottoposto a neve, 
pioggia, o qualsiasi altra condizione con umidità. 
Per installazioni su veicoli a motore, l’HP-COMPACT deve essere protetto da spruzzi di acqua a 
da qualsiasi altra condizione con umidità. 
Attenzione: In condizioni di funzionamento normale le batteria al piombo acido e al gel emettono 
gas esplosivi. Non fumare mai e non permettere mai che ci siano scintille o fiamme in prossimità 
delle batterie. Le batterie devono essere sempre posizionate in ambienti ben ventilati; vanno 
posizionate in modo tale da non risultare pericolose in caso di corto circuito causato da negligenza. 
Non caricare mai batterie congelate. 
 
1.6 Precauzioni speciali 
Mentre si lavora su batterie ci dovrebbe sempre essere una seconda persona presente o a portata 
di voce, in caso di bisogno di aiuto. 
Un recipiente con acqua fresca e sapone deve essere a portata di mano nel caso in cui dell’acido 
entri in contatto con pelle, occhi ed abiti; le aree in questione devono essere lavate con molta cura.  
Se dell’acido entra negli occhi, vanno lavati immediatamente con acqua calda corrente per almeno 
15 minuti. Si raccomanda in ogni caso di rivolgersi immediatamente ad un medico per un controllo. 
Il lievito artificiale neutralizza gli elettroliti acidi della batteria; tenerne sempre un po’ a portata di 
mano. Bisogna prestare particolare attenzione quando si lavora con attrezzi metallici vicino alle 
batterie. Con utensili come cacciaviti, chiavi inglesi etc. possono verificarsi dei corto circuiti. Le 
scintille prodotte dal corto circuito possono causare un’esplosione. 
Quando si lavora sulle batterie tutti gli oggetti personali in metalli come anelli, collane e braccialetti 
devono essere tolti. Le batterie sono talmente potenti che un corto circuito con questi oggetti può 
fonderli e provocare quindi serie ustioni. Seguire sempre le istruzioni indicate dal produttore della 
batteria. 
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In particolari circostanze, l’HP-COMPACT o il generatore collegato possono avviarsi 
automaticamente. Mentre si lavora su di un’installazione elettrica, accertarsi che questi strumenti 
siano scollegati prima di procedere all’installazione. 
 
 
2 Introduzione 
L’HP-COMPACT è un inverter ad onda sinusoidale con un carica batterie integrato con molte 
funzioni addizionali; è stato progettato per essere utilizzato come un generatore di tensione AC 
(corrente alternata) per impianti isolati (non per collegamenti alla rete elettrica), o come un 
generatore di corrente continua (UPS). 
 
2.1 Schema dell’installazione 
 

 
 
2.2 Descrizione delle funzioni principali 
 
2.2.1 L’Inverter 
L’inverter ad onda sinusoidale HP-COMPACT genera una tensione AC (corrente alternata) 
sinusoidale con un voltaggio eccezionalmente preciso ed una frequenza stabilizzata. Per avviare 
grossi motori elettrici, l’utilizzatore ha la possibilità di usare una potenza di spunto che è 3 volte la 
potenza nominale dell’HP-COMPACT. 
L’inverter è protetto da sovraccarichi e corto circuiti. Uno stadio di potenza con i più recenti 
transistor MOS-FET, un trasformatore toroidale, ed un sistema di regolazione rapida rende 
l’inverter robusto ed affidabile con alto rendimento. Un sistema di rilevamento di carica regolabile a 
1-20 Watt permette consumi energetici estremamente ridotti ed assicura una lunga vita alla 
batteria. 
 
2.2.2 Il sistema di trasferimento 
L’HP-COMPACT può essere collegato ad una sorgente AC (corrente alternata). Per esempio un 
generatore di emergenza in stand-by o la rete AC (corrente alternata). Con il sistema di 
trasferimento, da  una parte si ha tensione alternata in uscita per l’uso di apparecchi dell’utente.  
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Dall’altra parte il parco batterie è stato caricato. La distribuzione dell’energia tra gli apparecchi 
dell’utente ed il carica batterie è automatica. 
 
2.2.3 Il carica batterie 
Il carica batterie interno è progettato in modo tale da poter caricare la batteria velocemente e 
completamente. Un processo di carica a stadi regolato da microprocessore, assicura una carica 
ottimale della batteria. La corrente di carica desiderata può essere impostata continuamente da 0 a 
70/90/100/110 A, in base al modello. La regolazione viene fatta in accordo con la capacità della 
batteria e la potenza disponibile. 
Il carica batterie è progettato per batterie al piombo acido ed al gel. Grazie al sistema di carica 
oscillante le batterie possono rimanere collegate continuativamente. 
 
2.2.4 Controllo remoto 
Il controllo remoto RCC-01 opzionale può essere collegato all’HP-COMPACT. Tutte le 
caratteristiche e visualizzazioni del funzionamento, i livelli di regolazione (22/23/24/26), sono 
disponibili sul controllo remoto. Viene fornito con un cavo di lunghezza pari a 20 metri. Questo 
cavo può essere lungo fino a un massimo di 40 metri. Sul controllo remoto, vengono anche 
visualizzate la potenze di uscita e la corrente di carica. 
 
2.2.5 Controllo remoto per la Distribuzione di pote nza 
Questo controllo remoto RPS-1 può essere collegato all’HP-COMPACT nel premistoppa per il 
sensore di temperatura. La corrente massima disponibile dalla sorgente di energia può essere 
regolata tramite il pulsante a rotazione. 
 
2.3 Collegamenti della batteria 
Le batterie al piombo acido normalmente sono disponibili a 2V, 6V o 12V. Nella maggior parte dei 
casi, per generare la tensione di funzionamento necessaria e la capacità delle batterie per l’HP-
COMPACT, molte batterie devono essere collegate tra loro in parallelo od in serie. Qui di seguito 
sono riportati tre esempi di collegamento: 
 
2.3.1 Collegamento in parallelo 
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2.3.2 Collegamento in serie 
 

 
 
 
2.3.3 Collegamento in parallelo ed in serie 
 

 
 
 
 
3 Montaggio ed installazione 
 
3.1 Luogo per l’installazione 
Per scegliere il luogo dove installare l’HP-COMPACT vanno seguiti i seguenti criteri: 
- Lontano da zone di accesso a persone non autorizzate 
- Ambienti senza polvere e senza formazioni di condensa 
- Non installarlo mai direttamente sopra la batteria e mai in uno scomparto insieme con le 

batterie 
- In installazioni mobili è molto importante mantenere le vibrazioni il più basse possibile 
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3.2 Fissaggio 

3.2.1 HP-COMPACT 
Fondamentalmente l’HP-COMPACT può essere installato in qualsiasi luogo desiderato, ma solo 
verticalmente. Innanzi tutto, la piastra fornita con l’HP-COMPACT deve essere avvitata 
saldamente (a causa del peso dello strumento) sul muro. Poi, l’HP-COPMPACT va agganciato ed 
fissato con viti alla piastra. 
Attenzione: il fissaggio deve essere completato del tutto, altrimenti l’HP-COMPACT può cadere e 
causare danni rilevanti. 
Su veicoli a motore, l’HP-COMPACT deve essere fissato su elementi che riducono le vibrazioni. 
L’HP-COMPACT non va fissato su di una base infiammabile, dal momento che il retro dello 
strumento può surriscaldarsi e raggiungere fino a 60° C.  
 
3.3 Collegamenti elettrici 
 
3.3.1 Istruzioni generali sui collegamenti elettrici  
I collegamenti dei cavi sui terminali di ingresso AC (corrente alternata) e di uscita AC (corrente 
alternata) devono essere realizzati con un cacciavite Nr. 3 ed il collegamento del terminale del 
RELAY AUSILIARE con un cacciavite Nr. 2. 
La sezione del conduttore sui terminali di ingresso e di uscita AC (corrente alternata) deve essere 
conforme alle norme locali. 
Tutti i cavi di collegamento ed i cavi della batteria devono essere fissati con morsetti a prova di 
strappo. 
I fusibili forniti con gli HPC 4400-24, 6000-48 e 8000-48 devono essere installati (vedi descrizione 
nel paragrafo 3.4). La sezione dei cavi per gli HPC 2800-12, 4400-24, 6000-48 ed 8000-48 è 
rispettivamente 95, 70 , 50 e 70 mm2 e la lunghezza deve essere il più breve possibile (massimo 2 
metri). 
Il fusibile fornito con il prodotto (eccetto per l’HPC 2800-12) non protegge i cavi della batteria. 
Per proteggere i cavi della batteria, un fusibile corrispondente alla sezione del conduttore deve 
essere fissato direttamente sulla batteria. 
Tutti i cavi devono essere fissati saldamente. Per sicurezza, si raccomanda un controllo annuale. 
Per installazioni mobili, i controlli vanno effettuati più di frequente. 
I collegamenti elettrici devono essere realizzati da personale qualificato. Materiale come cavi, 
connettori, scatole di distribuzione e fusibili ecc. usati nell’installazione devono essere conformi alle 
rispettive norme e regole in vigore per installazioni a basso voltaggio. 
 
3.3.2 Copertura di protezione delle connessioni dei terminali 
La copertura di protezione va chiusa dopo ogni utilizzo dello strumento. 
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3.4 Schema dei collegamenti 
 

 
   
A Batteria +/-   Terminale di collegamento (M8) per il cavo della batteria (HPC  

4400-24 / 6000-48 / 8000-48 con fusibile) 
B Riservato 
C Controllo remoto  Terminale di collegamento per Controllo Remoto RCC-01 
D Ritardo del trasferimento Interruttore scorrevole per Transfer Delay 
E Equalizzare   Interruttore scorrevole per l’equalizzazione della Batteria 
F Temperatura   Terminale di collegamento per il Sensore di temperatura CT- 
     35 e/o per il Distributore di potenza remoto RPS-01 
G Contatto Ausiliare  Terminale di collegamento per il Contatto Ausiliare 
H  Ingresso AC (cor. alternata) Terminale di collegamento per l’ingresso AC 
J Piastra ID   Piastra di identificazione con Dati tecnici e Numero di serie 
K Uscita AC (cor. alternata) Terminale di collegamento per l’uscita AC 
L Riservato 
M Foro    Foro passacavi per RCC-01, CT-35 e RPS-01 
N Protezione   Interruttore termico 30A (50A per HPC 8000-48) per il Sistema 

di trasferimento 
 
 
3.5 Cablaggio 
I collegamenti elettrici dell’HP-COMPACT costituiscono una fase importante dell’installazione. E’ 
importante assicurarsi che tutti i lavori di realizzazione dei collegamenti elettrici siano effettuati 
correttamente ed in condizioni di pulizia e che in nessun caso un cavo venga collegato ad un 
terminale sbagliato. 
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3.6 Impostazioni in fase di pre-installazione 
Prima di iniziare con il cablaggio dell’HP-COMPACT va impostato il tipo di batteria. In caso di 
utilizzo di batterie al gel, bisogna impostare l’interruttore scorrevole piccolo “Equalize” che si trova 
sulla parte frontale con i terminali di connessione, in posizione OFF. In caso di utilizzo di batterie 
normali al piombo acido, queste possono gestire una carica maggiore, e lo stesso interruttore 
scorrevole può essere posto in posizione ON. In caso di dubbi, lasciare l’interruttore in posizione 
OFF. 
Questo permetterà un ciclo di equalizzazione (con picco più alto del voltaggio di carica) durante il 
prossimo processo di carica, da allora l’equalizzazione accadrà ogni 25 cicli. 
 
3.6.1 Collegamento alla batteria 
3.6.1.1 Sul lato dello strumento 
Montare i premistoppa forniti sul cavo della batteria prima della regolazione del terminale del cavo. 
Regolare il terminale del cavo e montare i premistoppa sullo strumento. Ripetere il procedimento 
per il secondo cavo della batteria. 
 
 
Collegare il cavo rosso (+) 
sul punto di connessione 
dello strumento “+ 
Batteria” come indicato 
nel disegno. 
 
 
Collegare il cavo nero (-) 
sul punto di connessione 
dello strumento “- 
Batteria” come indicato 
nel disegno. 
Il fusibile fornito (eccetto 
con l’HPC 2800-12) deve 
essere montato come 
indicato nel disegno di 
fianco.  
   
3.6.1.2 Sul lato della batteria 
 
Attenzione: prima di collegare la batteria, controllare attentamente il voltaggio e la polarità della 
batteria con un voltmetro. Una polarità inversa può danneggiare seriamente l’inverter (per 
esempio: collegare un HPC 2800-12 ad una batteria a 48V). 
 
Preparare le batterie pronte per i collegamenti: terminali adatti, fusibile su uno dei punti di 
connessione, cavi di giusto formato con, se necessario, terminali correttamente fissati. Montare il 
cavo rosso sul polo positivo (+), ed il cavo nero sul polo negativo (-) della batteria. 
Mentre si sta collegando il secondo cavo, il verificarsi di una scintilla dovuta alla carica delle 
capacità alla piattaforma di ingresso è normale. Nello stesso momento un segnale acustico avvisa 
che il processore di controllo si è avviato. Tutti i LED si illuminano per un breve momento, poi il 
sinottico mostra che lo strumento si è fermato. Il LED “OFF” (13) va messo in posizione on. 
Dopo aver collegato la batteria, il LED dello stato di carica della batteria indica la capacità al 100% 
per 1 o 2 minuti, il tempo necessario al processore per stimare nuovamente lo stato di carica 
attuale della batteria. 
Se il LED “Batteria Low/High” (12) è acceso, la tensione della batteria è troppo bassa. Se 
lampeggia, la tensione della batteria è troppo alta.  
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Attenzione: una tensione troppo alta od inappropriata della batteria può danneggiare seriamente 
l’HP-COMPACT. Per esempio il collegamento di una batteria a 24V con l’HP-COMPACT 2800-12. 
Se per errore l’HP-COMPACT è stato mal collegato (polarità inversa della batteria) è probabile che 
il fusibile di protezione interno sia saltato e vada sostituito. In questo caso è necessario scollegare 
tutti i collegamenti elettrici all’HP-COMPACT, inclusa la batteria. Se dopo aver sostituito il fusibile e 
ricollegato la batteria con la corretta polarità, l’HP-COMPACT rimane fuori servizio, va reso al 
venditore per la manutenzione. 
 
3.6.2 Collegamento a strumenti che assorbono 230V A C (USCITA AC corrente alternata) 
Gli strumenti che assorbono 230V devono essere collegati ai terminali di USCITA AC con cavi la 
cui sezione deve seguire le norme locali in atto (solitamente 2.5 mm2). Le connessioni sono 
indicate come segue: “N” Neutro, “PE” Terra (collegata alla scatola dello strumento), “L” Carico”. 
 
Attenzione: Possono esserci alti voltaggi. Assicurarsi che l’HP-COMPACT sia spento (LED 13 
acceso) prima della connessione. 
 
3.6.3 Collegamento all’ingresso 230V AC (INGRESSO A C corrente alternata) 
L’alimentazione a 230V dalla rete o dal generatore deve essere collegata ai terminali di ingresso 
AC (corrente alternata) con cavi la cui sezione varia in base alla sorgente di potenza (solitamente 
2.5 mm2). Le connessioni sono indicate come segue: “N” Neutro, “PE” Terra, “L” Carico” (collegato 
al rivestimento dello strumento). 
 
3.6.4 Collegamento al Contatto Ausiliare 
Questo è un contatto commutatore privo di potenziale. Le correnti e tensioni permesse per questo 
contatto sono massimo 16A/250V AC. Il LED 5 “Contatto attivo” indica la loro posizione: illuminato 
indica attivo e spento indica non attivo. La vista schematica delle connessioni sulla parte frontale 
mostra il relay in modalità non attiva. 
 
3.6.5 Collegamento al Controllo remoto 
Il Controllo Remoto RCC-01 è collegato al terminale indicato con la scritta “Remote control” con un 
cavo di lunghezza pari a 20 metri ed un connettore RJ11/8. Il Controllo Remoto può essere acceso 
o spento durante qualsiasi condizione di funzionamento. Inserire delicatamente il connettore finché 
si sente un “click” ad indicare che il connettore è ben fissato. Eseguire la stessa operazione con la 
presa sul Controllo Remoto. 
La lunghezza del cavo del Controllo Remoto non deve superare i 40 metri. Viene fornito con un 
cavo lungo 20 metri. 
 
3.6.6 Collegamento al Sensore di Temperatura 
Il sensore di temperatura CT-35 è collegato al terminale indicato con la scritta”Temp” tramite un 
cavo di 3 metri di lunghezza ed un connettore RJ11/6. Il sensore di temperatura può essere 
acceso e spento durante qualsiasi condizione di funzionamento. Inserire delicatamente il 
connettore finché si sente un “click” ad indicare che il connettore è ben fissato. Il sensore di 
temperatura deve essere incollato alla parete della batteria o vicino ad essa. Il cavo del Sensore di 
Temperatura non deve essere avvolto con i cavi della batteria od essere posato in un fascio di 
cavi.  
 
3.6.7 Collegamento al Controllo Remoto per il “Siste ma di Distribuzione potenza” (RPS-01) 
Questo controllo remoto è collegato con un cavo di 20 metri di lunghezza ed un connettore RJ11/6 
al terminale “F” (Sensore di temperatura). Può essere collegato e scollegato in qualsiasi momento. 
Inserire delicatamente il connettore finché si sente un “click” ad indicare che il connettore è ben 
fissato. Nel caso in cui il connettore remoto è collegato con il sensore di temperatura un cavo corto 
con un connettore a Y va collegato al terminale “F” (può essere fornito in opzione). 
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4 Controllo 
  
4.1 Display e parametri di controllo 
 

 
 
 
 
4.2 LED luminosi 
 
LED Indicazione LED acceso LED che lampegia 
1 AC IN (ingresso AC 

corrente alternata) 
Il voltaggio corrispondente ai 
valori auto-regolati è 
all’ingresso AC (corrente 
alternata). 

Un voltaggio al di fuori dei valori 
auto-regolati è all’ingresso AC, 
oppure l’HP-COMPACT è in 
fase di sincronizzazione.   

2 CHARGER 
caricatore 

Il carica batterie sta lavorando Il carica batterie è spento (vedi 
capitolo 4.6) o è 
provvisoriamente fuori servizio. 
In questo ultimo caso si 
riavvierà entro 10 secondi. 

 
 
 
 

Manuale per l’uso   HP-COMPACT V4.0 E      12 

INGRESSO AC 
 
 
 

CARICATORE 
 
 
 
 
 
 

 
 

EQUALIZZARE  
 
 

PROGRAMMA 
 

CONTATTO ATTIVO 
 

CONTATTO MANUALE  
 
 
 

CONTATTO AUSILIARE  
(Programma)  

LIMITE DI INGRESSO 

USCITA AC 
 
 
 
INVERTER 
 
 
 
AZZERAMENTO 
ALLARME 
(selezione)  
 
TEMPERATURA 
ECCESSIVA 
 
SOVRACARICO 
 

BATTERIA livello 
basso / alto 
 
SPENTO 
 
 
ACCESO/SPENTO 
(Cambio di stato) 

CARICATORE    TRASFERIMENTO   STANDBY 

Caricatore – Inverter 
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3 Riservato   
4 Program 

Programma 
Modalità Programma per il 
Contatto Ausiliare 

 

5 Contact active 
Contatto attivo 

Il Contatto Ausiliare è attivato  

6 Contact manual 
Contatto manuale 

Il Contatto Ausiliare è attivato 
manualmente 

 

7 TRANSFER 
Trasferimento 

Il sistema di trasferimento è 
attivo. Il voltaggio in ingresso 
viene inviato direttamente 
all’uscita AC. 

Il trasferimento (bypass) è 
disabilitato (vedi capitolo 4.7). 

8 AC OUT 
Uscita AC 

C’è tensione all’uscita AC 
(corrente alternata). 

L’Inverter è in Modalità Standby 

9 INVERTER L’inverter sta lavorando Modalità Inverter Forzato (vedi 
capitolo 4.5). 

10 Over Temp. 
Temperatura 
eccessiva 

Al momento l’HP-COMPACt è 
fuori servizio a causa di 
surriscaldamento. 

 

11 Overload 
Sovraccarico 

L’HP-COMPACT è fuori servizio 
a causa di sovraccarico o corto 
circuito. 

 

12 Batt. Low/High 
Livello basso/alto della 
batteria 

La tensione della batteria è 
troppo bassa. 

La tensione della batteria è o era 
troppo alta. 

13 OFF 
Spento 

L’HP-COMPACT è spento. E’ 
possibile accenderlo solo 
manualmente. 

L’HP-COMPACT è 
momentaneamente spento. 
L’accensione avverrà 
automaticamente!  

14 EQUALIZE 
Equalizzare 

L’equalizzazione della batteria è 
impostata. 

 

15 -18  Stato di carica della batteria. LED 15 – Il tempo di 
assorbimento sta trascorrendo. 

25 POWER MONITOR 
Monitor con indicati i 
valori della potenza 

Visualizza il valore della potenza in uscita in % di Ponm (In Modalità 
Inverter) e la corrente di carica in Amps (in Modalità Caricatore). In 
questa modalità il LED rosso indica la distribuzione di potenza è in 
corso (>100A).  

 

4.3 Pulsanti 
19 ON OFF Permettono di accendere e spegnere l’HP-COMPACT (Pulsante 

Help “di Aiuto” per la programmazione) 
20 RESET  

Azzeramento 
Segnale dell’allarme disinserito (Pulsante Help “di Aiuto” per la 
programmazione) 

21 Aux. Contact 
Contatto ausiliare 

Contatto Ausiliare di Controllo (Pulsante Help “di Aiuto” per la 
programmazione) 

 

4.4 Pulsanti girevoli 
22 CHARGER Caricatore  Regolazione per la Corrente massima di carica 
23 TRANSFER  

Trasferimento 
Regolazione per la soglia della Tensione di trasferimento 
(TRANSFER INVERTER) 

24 STANDBY Regolazione per il sistema in “Standby” 
26 INPUT LIMIT 

Limite in ingresso 
Deve essere regolato sulla corrente massima disponibile della 
sorgente in ingresso AC (corrente alternata). 

 
4.5 L’Inverter 
All’interno dell’HP-COMPACT c’è un Inverter, che genera una tensione alternata sinusoidale di alta 
qualità. Con questo inverter qualsiasi strumento con tensione alternata da 230V AC può essere 
fatto funzionare fino alla potenza nominale del vostro HP-COMPACT. 
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Grazie al generoso dimensionamento dell’HP-COMPACT, si possono far funzionare strumenti che 
necessitano di potenze più alte di quella nominale dell’HP-COMPACT per un breve lasso di tempo. 
L’HP-COMPACT fornisce fino a tre volte la sua potenza nominale per avviare motori. 
La Modalità Inverter viene visualizzata attraverso il LED 9 (Inverter). Se viene visualizzata la 
Modalità Inverter (vedi capitolo 5.5), il LED 9 lampeggerà. Se il LED 9 è acceso, l’Inverter è in 
funzione e si hanno 230V AC all’uscita AC (corrente alternata). La potenza attuale dello strumento 
collegato viene visualizzata sul “power Monitor” 25 e sul Controllo Remoto. 
 
4.5.1 Sistema di rilevamento carica “Standby” 
Allo scopo di evitare scarichi non necessari della batteria, l’inverter si spegne automaticamente se 
nessun apparecchio è collegato e si accende automaticamente se un apparecchio viene 
nuovamente collegato. Il LED 8 lampeggia se l’inverter è in Modalità Standby. L’accensione/il 
livello di avvio possono essere regolati con il pulsante girevole 24 “STANDBY”. Le regolazioni del 
livello di accensione sono le seguenti: spegnimento di tutti i dispositivi che assorbono tensione, 
girare il pulsante 24 a destra finché il LED 8 lampeggia, accendere i dispositivi che assorbono 
meno tensione (ad es. carica telefoni cellulari), girare il pulsante lentamente a sinistra finché il LED 
8 resta acceso. 
Se non si desidera la Modalità Standby, girare il pulsante 24 a sinistra, in posizione OFF (spento). 
 
4.5.2 Sovraccarico 
Se l’inverter è sovraccarico per troppo tempo o troppo pesantemente, si spegne. Il LED 11 
“Overload” (sovraccarico) è acceso e il LED 13 “OFF” lampeggia. Dopo circa 10 secondi. L’inverter 
si accende automaticamente. Se l’inverter viene sovraccaricato per quattro volte una di seguito 
all’altra ed in un breve lasso di tempo, allora non si accenderà più automaticamente. Il LED 13 
rimane acceso. Premere il pulsante 19 “ON/OFF” per accendere l’inverter. 
 
4.5.3 Surriscaldamento (temperatura eccessiva) 
Se l’inverter è stato sovraccaricato per un lungo periodo di tempo oppure ha lavorato in condizioni 
di temperatura esterna troppo alta, si spegne. Il LED 10 “Over temp.” (temperatura eccessiva) è 
acceso e il LED 13 “OFF” lampeggia. Dopo il raffreddamento, l’inverter si riaccende 
automaticamente. Un minuto prima che l’inverter si spenga per temperatura eccessiva, emette un 
segnale di allarme acustico. Se il Contatto Ausiliare è stato programmato per individuare le alte 
temperature allora sincronizza il relay con il segnale dell’allarme. In questo modo, per esempio, un 
sistema di backup di emergenza può essere avviato senza nessuna interruzione nella fornitura di 
energia. 
 
4.5.4 Condizione della Batteria 
Una condizione di scarica eccessiva delle batterie al piombo acido porta ad elevate perdite nella 
capacità e ad un invecchiamento precoce. Questo perché lo stato della batteria viene 
continuamente controllato e supervisionato. Con bassa tensione, l’inverter si spegne. Il LED 12 
“L/H Batt.” (livello batteria basso/alto) è acceso e il LED 13 “OFF” lampeggia. Quando la tensione 
della batteria raggiunge i 12.1V / 24.2V / 48.4V, l’inverter si accende automaticamente. Un minuto 
prima che l’inverter si spenga a causa della bassa tensione, emette un segnale di allarme acustico. 
Se il Contatto Ausiliare è stato programmato per individuare la tensione bassa, allora sincronizza il 
Contatto Ausiliare con il segnale dell’allarme. In questo modo, per esempio, un sistema di backup 
di emergenza può essere avviato senza nessuna interruzione nella fornitura di energia. La bassa 
tensione è impostata su 11.8V / 23.6 V / 47.2V. Queste impostazioni sono le stesse per la maggior 
parte delle batterie. Questi livelli di tensione sono mantenuti dal Sistema di Gestione Batteria 
interno dell’HP-COMPACT facendo combaciare lo stato del carico e della batteria.  
Queste impostazioni sono paragonabili con i livelli di 10.8V / 21.6V / 43.2V che sono dati dalla 
maggior parte delle batterie al carico nominale. 
Tutti i livelli di tensione possono essere programmati. Vedere le istruzioni riportate alla sezione 
Programmazione. Verificare con il fornitore della batteria quali valori di tensione devono essere 
impostati. 
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4.6 Il Carica Batterie 
 

4.6.1 Ciclo di carica 
Il Carica Batteria HP-COMPACT completamente automatico è regolato di fabbrica in modo tele 
che la maggior parte delle batterie al piombo acido ed al gel possano venir caricate al massimo. 
Non appena la tensione minima alternata per l’ingresso AC (corrente alternata) impostata tramite il 
pulsante girevole 23 è disponibile all’ingresso (LED 1 “AC IN ingresso AC” è acceso), il Carica 
Batterie si accende automaticamente (LED 2 “CHARGER caricatore” è acceso). La batteria viene 
automaticamente caricata del tutto in accordo con il livello di carica, i livelli regolati di tensione e la 
corrente di carica. Grazie al Sistema di Carica di Flusso interno, le batterie possono essere 
lasciate collegate per un periodo di tempo illimitato con il Carica Batterie acceso. 
Durante la fase di caricagli apparecchi all’uscita AC OUT vengono continuamente forniti di potenza 
(LED 8 AC OUT uscita corrente alternata è acceso). 
 

Le funzioni di carica sono mostrate nel seguente schema: 
 

 
 

4.6.2 Equalizzazione della carica 
Prima di programmare l’HP-COMPACT per l’Equalizzazione –carica, bisogna controllare con il 
proprio fornitore che le batterie siano adatte per questo processo.  
Si raccomanda l’equalizzazione per batterie al piombo acido allo scopo di mescolare bene il fluido 
elettrolita e di pulire le piastre in piombo. 
La Modalità Equalizzazione non deve mai essere usata quando si usano Batterie al Gel. 
Se l’HP-COMPACT sta lavorando con batterie al piombo acido, che è adatta per l’equalizzazione, 
l’interruttore scorrevole “Equilize” che si trova sul lato di collegamento del cavo, deve essere 
messo in posizione ON. In questa impostazione, ogni 25 cicli di carica viene portata avanti 
un’equalizzazione per 20 minuti (impostazione di fabbrica). Durante tale ciclo di carica il LED 14 è 
acceso e durante l’equalizzazione lampeggia. Il ciclo di carica con equalizzazione può essere 
avviato indipendentemente dal programma attuale. A questo scopo, l’interruttore scorrevole deve 
essere spostato dalla posizione “ooff” alla posizione “ON”. Il LED 14 si accenderà. Se non è 
richiesta l’equalizzazione periodica, l’interruttore scorrevole va riportato in posizione “OFF” dopo 
aver completato il ciclo manuale.  
La tensione di equalizzazione può essere cambiata. La procedura viene spiegata al capitolo 5.3. 
Batterie non programmate per l’equalizzazione non devo no mai essere caricate in questo 
modo. 
Attenzione: Durante il processo di equalizzazione, le b atterie producono molto più gas. 
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Equalizzazione V 
Assorbimento V 
Flusso V 
Carica A 
 

A Tempo di carica con la  corrente impostata 

B Tempo di equalizzazione 

C Tempo di assorbimento 

D Tempo di flusso 
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PERICOLO DI ESPLOSIONE !! La stanza con la batterie deve essere ben ventilata. 
 
4.6.3 Ripartizione della corrente in ingresso (Distr ibuzione della potenza) 
 
Per gestire la potenza disponibile all’ingresso AC corrente alternata (in base all’uso della corrente 
fornita) l’HP-COMPACT è dotato di un sistema solitamente denominato “Power sharing” o 
Distribuzione della potenza in INGRESSO. Tramite questa funzione, è possibile limitare la corrente 
in ingresso AC assegnata al caricatore. Più corrente usa sull’uscita AC meno viene data al 
caricatore. La priorità all’uscita. Quanto si usa la distribuzione di potenza il LED 200% (rosso) è 
acceso ad indicare che la carica è limitata. 
 
Attenzione: se l’uso di potenza sull’uscita è superiore al valore del limite in ingresso (26), l’HP-
COMPACT non può limitare la corrente, quindi il generatore si ferma e l’interruttore del circuito 
salta prima. 
 
4.6.3.1 impostare il LIMITE in INGRESSO (26) 
 

Potenza del 
generatore 

Corrente 
(230V) 

500W 2A 
900W 4A 
1500W 6.5A 
2000W 8.5A 
3000W 13A 
5000W 21A 

 La corrente disponibile per l’HP-COMPACT dipende  
dall’alimentazione usata da un generatore a motore, dalla rete di un 
camping o di un collegamento shore. Il valore del LIMITE di 
INGRESSO sul pulsante girevole (26) deve essere regolato più basso 
od uguale alla corrente disponibile dalla sorgente. Per esempio se si 
ha un generatore di 2kW, bisogna impostare il pulsante girevole 26 al 
massimo su 8.5A. Per calcolare questo dato, dividere la potenza 
nominale (2000W) per la tensione (230V). Se si ha un interruttore di 
circuito (ad es. 6A) posizionato prima dell’HP-COMPACT, allora 
impostare questo valore sul pulsante girevole 26 (ad es. 6A).    

Questa regolazione può essere fatta in remoto tramite il controllo opzionale RPS-01 (vedi sezione 
3.6.7). In questo caso, il valore più piccolo verrà preso in considerazione. 
 
4.6.4 Corrente di carica 
 
La corrente massima di carica per la batteria può essere regolata con il pulsante girevole 22 
(CARICATORE). La corrente di carica della batteria dovrebbe essere impostata 
approssimativamente sul 10 – 20% della capacità della batteria (al C10). Ciò significa che la 
corrente di carica per una batteria con 300Ah va impostata tra i 30A ed i 60A. 
La corrente di carica viene visualizzata sul “POWER MONITOR” (25) sul pannello frontale oppure 
sul Controllo Remoto. 
 
4.6.5 Condizione della batteria 
 
Microprocessore interno con sviluppato un algoritmo speciale calcola lo stato attuale di carica della 
batteria e lo visualizza sui LED 15 – 18. Il LED 14 è acceso quando il sistema sta portando avanti 
un ciclo di carica con equalizzazione. 
Nota: la misura esatta dello stato di carica della batteria con i parametri elettrici è quasi 
impossibile. Il display sullo stato di carica è abbastanza preciso. Il sistema di misura all’interno 
dell’HP-COMPACT prende in considerazione la tensione della batteria, la corrente di scarica e di 
carica così come l’oscillazione della tensione. Se la batteria e l’HP-COMPACT vengono usati in 
accordo con i loro dati tecnici, lo stato di carica della batteria viene visualizzato accuratamente. Nei 
seguenti casi di utilizzo, sul display possono venir visualizzate informazioni divergenti: 
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Ciclo di equalizzazione 
 
 
Batteria 75 – 100% 

 
Batteria 50 – 75% 
 
 
Batteria 25 – 50% 

- Carica o scarica della batteria con corrente troppo 
alta 

- Sezione dei cavi della batteria troppo piccola 
- Collegamenti elettrici della batteria mal fissati o 

corrosi  
- Carica della batteria con carica batterie esterno 
- Scarica della batteria con utenti non collegati 

all’HP-COMPACT 
- Condizioni di lavoro con batterie difettose o solfate 
 

 

 
Batteria 0 – 25% 

 
Ciò significa che il display può, entro pochi minuti durante la carica, commutare dal 25% al 75% 
oppure durante la scarica, alla direzione opposta. 
Come accade nella maggior parte delle condizioni operative sopra riportate, il sistema di misura 
dell’HP-COMPACT prende in considerazione, durante la carica, solo i picchi dell’oscillazione di 
tensione. Come conseguenza, la tensione della batteria all’avvio della fase di assorbimento 
misurata da un voltmetro apparirà maggiore. Con il calare della corrente di carica, la tensione 
raggiunge i valori esatti. 
Per ragioni di sicurezza, farsi dare la tensione di carica e le correnti di carica raccomandate dal 
fornitore della batteria. I livelli di tensione e le caratteristiche di carica possono essere cambiate 
con la “Programmazione” (capitolo 5.3). Effettuare una carica correttamente è fondamentale per 
operare in sicurezza e per una lunga vita della batteria. 
 
4.7 Il Sistema di trasferimento 
Quanto della tensione AC (corrente alternata) è all’ingresso AC dell’HP-COMPACT, il LED 1 AC IN 
(ingresso AC) è acceso. Quando questa tensione combacia con l’impostazione del valore minimo 
regolato tramite il pulsante girevole 23 TRANSFER, e la frequenza è in un valore compreso tra i 44 
Hz ed i 65Hz, questa tensione viene deviata direttamente al carica batterie ed all’uscita di corrente 
alternata AC OUT. Il LED 7 TRANSFER è acceso. L’inverter è spento ed il carica batterie è 
acceso. Questo processo avviene automaticamente, senza che le modalità caricatore o 
trasferimento vengano disabilitate (vedi capitolo 5.5). 
La corrente massima dell’interruttore di Trasferimento è 30A (50A per l’HPC-8000-48). Ciò 
significa che attraverso questo sistema, possono venir fatte lavorare apparecchiature fino ad un 
massimo di 6900 Watt a 230V (11500W per l’HPC-8000-48). Quando il Carica Batterie sta 
lavorando, parte di questa potenza viene usata per la carica in accordo con il sistema di 
distribuzione della potenza.  
Il sistema di trasferimento è protetto dai sovraccarichi tramite un interruttore di circuito sull’ingresso 
AC (corrente alternata) dell’HP-COMPACT. Se il sistema è stato sovraccaricato, lo spinotto del 
fusibile salterà. Per riportare in funzione il sistema di sicurezza automatico, bisogna reinserire lo 
spinotto.  
Nota: durante il funzionamento come inverter, l’HP-COMPACT genera una tensione in uscita reale 
sinusoidale e stabilizzata al quarzo. Comunque, se l’HP-COMPACT è alimentato dalla rete o da un 
generatore ed il contatto di trasferimento è attivo, allora si avrà all’uscita in corrente alternata AC 
OUT la stessa tensione che all’ingresso. Questa tensione non può essere modificata dall’HP-
COMPACT! 
 
4.7.1 Impostare la soglia della tensione di trasfer imento 
La soglia di tensione del trasferimento può essere regolata su un valore compreso tra 150 e 230V 
con il pulsante girevole (23). Per impostazione di fabbrica, questo valore è 200V. Molti apparecchi 
possono lavorare con questa tensione. 
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Quando la tensione in ingresso raggiunge il valore selezionato sul pulsante girevole, l’inverter si 
spegne e l’INPUT AC ingresso corrente alternata va direttamente sull’uscita AC OUTPUT. Quando 
la tensione in ingresso INPUT è inferiore al valore impostato di 20V, il trasferimento viene bloccato 
e l’uscita OUTPUT riaccende l’inverter. 
Non usare il pulsante girevole “TRANSFER” (23) per regolare la tensione dell’uscita in corrente 
alternata AC OUTPUT! Ciò perché è solo un livello di soglia di tensione che può abilitare o 
disabilitare il trasferimento. 
 
4.7.2 MODALITA’ VELOCE FAST (UPS) per l’Interruttor e di Trasferimento 
La modalità di Trasferimento veloce e senza interruzioni viene programmata con l’interruttore 
scorrevole “Transfer Delay” OFF (Ritardo di trasferimento spento), che si trova sulla parte frontale 
(lato con le connessioni dei cavi). 
Lo scopo dell’HP-COMPACT è di alimentare gli apparecchi con tensione alternata senza 
interruzioni. Quando la tensione che entra all’ingresso AC IN non combacia a lungo con i valori che 
sono stati impostati tramite il pulsante girevole 23, l’inverter si accende subito. Il trasferimento 
viene eseguito in 0.02 secondi. Questo trasferimento veloce assicura un funzionamento senza 
interruzioni per la maggior parte degli apparecchi. Se si ha un ritorno di tensione alternata 
all’ingresso AC IN, il sistema di trasferimento si avvia nuovamente senza alcuna interruzione, e 
l’inverter si ferma.  
 
4.7.3 Modalità ad azione ritardata del Sistema di T rasferimento 
La modalità ad azione ritardata del Sistema di Trasferimento “Transfer Delay ON” (ritardo di 
trasferimento acceso) viene programmata con l’interruttore scorrevole che si trova sulla parte 
frontale con i collegamenti dei cavi. L’HP-COMPACT fornisce tensione alternata senza interruzioni 
per gli apparecchi. L’interruttore di trasferimento veloce non è sempre sensibile nè sempre 
desiderato. Per esempio, nel caso in cui gli apparecchi vengono fatti funzionare tramite un piccolo 
generatore. Un sovraccarico per un breve periodo su di un tale generatore, ad esempio l’avvio di 
un aspirapolvere, ha l’effetto di diminuire la tensione per un breve periodo di tempo. Dato che in 
tali casi il trasferimento all’inverter non è desiderabile, il sistema di trasferimento può essere 
programmato con un ritardo. Quando l’interruttore scorrevole (Transfer delay) è in posizione ON, il 
trasferimento all’inverter parte con un ritardo di 5 secondi. Se la tensione cade sotto i 100V AC, il 
trasferimento parte senza ritardo! Il trasferimento deviato all’inverter parte senza nessuna 
interruzione. 
 
4.8 Il Contatto Multifunzione  
Nell’HP-COMPACT c’è un relay di potenza programmabile interno. Il contatto di scambio di 
potenziale libero (NO – NC) di questo relay di potenza è collegato al terminale a vite AUX 
CONTACT. 
Carico massimo del contatto: 230V AC / 12V DC / 24V  DC 16A! 
       > 36V DC / 3A! 
Con il pulsante a pressione 21 “AUXILIARY CONTACT” (contato ausiliare) il contatto può essere 
attivato e disattivato manualmente indipendentemente dalla programmazione e dalla situazione di 
funzionamento. Il LED 5 “Contact active” (contatto attivo) mostra lo stato del contatto.  
L’accensione e lo spegnimento di questo contatto può essere programmata liberamente per ogni 
situazione di funzionamento dell’HP-COMPACT la cui condizione è indicata con un LED. Non ci 
sono limitazioni a questa applicazione ed è possibile utilizzarla dove e come si desidera. Esempio 
ed impostazione di questo contatto sono spiegati al capitolo 5.4.2. 
Viene programmato di fabbrica per un allarme di malfunzionamento. Il contatto è attivo quando 
viene rilevata una di queste situazioni: 
Temperatura eccessiva (LED 10 acceso) 
Sovraccarico (LED 11 acceso) 
Tensione troppo alta o troppo bassa della batteria (LED 12 acceso o che lampeggia) 
HP-COMPACT spento manualmente o con un errore (LED 13 acceso) 
Se non si desidera questa funzione, deve essere modificata con la programmazione in accordo 
con la procedura riportata al capitolo 5.4. 
 

Manuale per l’uso   HP-COMPACT V4.0 E      18 
 



STUDER INNOTEC                    HP-COMPACT 

 
4.9 Il Controllo Remoto 
Come componente opzionale, il 
Controllo Remoto può essere 
collegato all’HP-COMPACT. 
Tutti i controlli e le 
visualizzazioni sullo stato di 
funzionamento eccetto la 
regolazione del livello sono 
disponibili sul Controllo 
Remoto. Il Controllo Remoto 
viene fornito con 20 metri di 
cavo. Può essere lungo fino a 
un massimo di 40 metri. Il 
Controllo Remoto è adatto per 
il montaggio su superficie o a 
parete oppure su un piano di 
controllo. Viene fissato con 4 
viti. L’HP-COMPACT può 
essere programmato anche 
tramite il Controllo Remoto. Le 
Programmazione è descritta 
nella sezione 
“Programmazione”. La potenza 
in uscita e le correnti di carica 
vengono visualizzate sul 
Controllo Remoto. Nel 
Controllo remoto c’è un 
ulteriore Contatto d’allarme ed 
un Ingresso di Controllo 
interno. Queste due funzioni 
sono disponibili attraverso la 
presa RJ11/4. Questo Contatto 
Ausiliare è frontale (max 0.5A!), 
ed è indipendente dal Contatto 
Ausiliare dell’HP-COMPACT. 
Questo contatto si attiva in 
caso di allarme dell’HP-
COMPACT. 

 
 

 

L’Ingresso di Controllo è collegato in parallelo ad un pulsante a pressione ON/OFF. L’HP-
COMPACT può essere acceso o spento attraverso questo ingresso con un pulsante o un contatto. 
 
Codice d’ordine per il Controllo Remoto: RCC-01 
Dimensioni: 111.5 x 136.5 x 25 mm 
Attenzione: Nessuna tensione esterna deve essere collegata a questo Controllo di Ingresso. 
 
4.10 Il Sensore di Temperatura 
 
Il cambiamento di tensione nel funzionamento delle batterie al piombo acido 
dipende dalla temperatura. Per correggere le tensioni in accordo con le 
temperature effettive, un sensore di temperatura può essere collegato 
all’HP-COMPACT. La compensazione attraverso il sensore è -3mV/°C/Cell. 
Codice d’ordine: CT-35 
Dimensioni: 58 x 51.5 x 22 mm 
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4.11 Controllo Remoto per la “Distribuzione della Ten sione” 
Se il Controllo remoto RPS-01 è installato, il Trimmer (26) LIMITE 
in INGRESSO deve essere impostato sul valore massimo. L’HP-
COMPACT prende in considerazione i valori più bassi impostati 
sull’Inverter e sul Controllo remoto. La corrente disponibile 
all’ingresso dell’HP-COMPACT sarà determinata dalla potenza 
della sorgente collegata (generatore, rete elettrica ecc.). Il 
potenziometro sull’RPS-01 va regolato su un valore uguale od 
inferiore a quello massimo della sorgente di potenza.   

 
Per esempio se la sorgente è un generatore di 2000 Watt, il potenziometro va impostato su un 
massimo di 8A. Questo valore si ottiene dividendo 2000 Watt per 230V. Se l’HP-COMPACT è 
collegato ad una sorgente di potenza che è protetta da un interruttore di circuito a 6A, il 
potenziometro va impostato su un valore massimo di 6A. 
Attenzione: l’HP-COMPACT non limiterà uno strumento che assorbe più corrente di quella 
disponibile dalla sorgente! Ciò significa che il ge neratore collegato verrà sovraccaricato o 
che l’interruttore di circuito posto prima dell’HP- COMPACT salterà. 
 
5 Programmazione 
 
5.1 impostazione di base 
L’HP-COMPACT viene distribuito con le seguenti impostazioni di base: 
 
5.1.1 Tensione della batteria 
Bassa tensione    11.6V / 23.2V / 46.4V 
Flusso di Carica   13.5V / 27.0V / 54.0V 
Fine della Tensione di Carica 14.4V / 28.8V / 57.6V 
Equalizzazione   15.3V / 30.6V / 61.2V 
Tempo di Assorbimento:  2 Ore 
 
5.1.2 Contatto Ausiliare 
Attivo in caso di errore o di spegnimento manuale con i LED 10/11/12/13. 
 
5.2 Reimpostazione dei valori 
Quando l’HP-COMPACT viene collegato ad una batteria o dopo un interruzione (RESET / 
RIAVVIO REIMPOSTAZIONE), viene sempre programmato per ripartire con queste impostazioni 
di base (vedi sopra). 
Per ritornare a queste impostazioni durante il funzionamento, bisogna premere 
contemporaneamente i tre Pulanti a pressione 19/20/21 per un minimo di 2 secondi. 
 
5.3 Tensioni della batteria e tempo di assorbimento  
I livelli di tensione (bassa tensione, flusso di carica, fine della carica ed equalizzazione) e la durata 
della carica di assorbimento possono essere modificati. 
La visualizzazione di queste tensioni ed i tempi nella modalità programma sono in accordo con la 
tabella qui di seguito riportata: 
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5.3.1 Tavola della soglia di tensione e tempo 
 
 Bassa tensione 

LED 13 
Flusso di Carica 
LED 12 

Assorbimento  
LED 11 

Equalizzazione 
LED 10 

Tempo di 
assorbimento  
LED 10->13 

LED 12V 24V 48V 12V 24V 48V 12V 24V 48V 12V 24V 48V  
14 12.0 24.0 48.0 13.7 27.4 54.8 16.2 32.4 64.8 16.2 32.4 64.8 4 ore 
15 11.8 23.6 47.2 13.6 27.2 54.4 15.6 31.2 62.4 15.9 31.8 63.6 3 ore 
16 11.6 23.2 46.4 13.5 27.0 54.0 15 30 60 15.6 31.2 62.4 2 ore 
17 11.4 22.8 45.6 13.4 26.8 53.6 14.4 28.8 57.6 15.3 30.6 61.2 1 ora 
18 11.2 22.4 44.8 13.3 26.6 53.2 14.2 28.4 56.8 15 30 60 0 – 1 Minuti 
I valori scritti in grassetto corrispondono alle impostazioni di base. 
 
5.3.2 Impostare la soglia di tensione e tempo 
La programmazione va effettuata in accordo con le seguenti istruzioni: 
Premere e tenere premuti per almeno 2 secondi contemporaneamente i pulsanti a pressione 21 
(Program - Programma) ed il 19 (Change status – cambio di condizione). 
Con il pulsante a pressione 20 (Select – selezione) selezionare quale livello della batteria e tempo 
di assorbimento va cambiato. 
 
Questi quattro LED rossi mostrano l’impostazione della funzione: 
Bassa tensione  LED 13 (ON / OFF – acceso / spento) 
Flusso di carica  LED 12 (Batt. Low/High - Livello batteria basso/alto) 
Assorbimento (Fine carica) LED 11 (Overload – Sovraccarico) 
Equalizzazione  LED 10 (Overtemp. – Temperatura eccessiva) 
Tempo di assorbimento LED 10/11/12/13 (tutti insieme) 
 
Con il pulsante a pressione 19 (Change 
status – cambio di condizione) impostare i 
parametri che si desidera modificare  
(tensione o tempo). Premere il pulsante 
19 (Change status) per impostare il valore 
desiderato in accordo con la tabella al 
capitolo 5.3.1. Se si desidera, ripetere 
l’operazione con qualsiasi altro parametro 
(tensione o tempo) da cambiare.  
Se in 20 secondi non viene premuto 
nessun pulsante, i valori selezionati 
vengono automaticamente immagazzinati 
e l’HP-COMPACT torna allo stato di 
funzionamento normale.  

 

 

 
I livelli di tensione ed i tempi cambiati durante la programmazione sono attivi la prima volta solo 
con il prossimo ciclo di carica! 
 
Un livello di tensione non adatto può ridurre drasticamente la vita della batteria o può anche 
distruggerla! Pertanto, controllare prima dell’uso con il fornitore della batteria.  
 
5.4 Contatto ausiliare 
 
5.4.1 Principio di funzionamento 
Il Contatto Ausiliare può essere programmato per ogni condizione di funzionamento dell’HP-
COMPACT che è indicata con un LED. 
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La programmazione è possibile per una o più condizioni di funzionamento. Se il contatto è 
programmato per più situazioni, viene attivato non appena l’HP-COMPACT lo rileva in una 
qualsiasi delle situazioni programmate. Ciò significa che il lavoro del contatto combacia con quello 
della Funzione logica OR. 
 
5.4.2 La programmazione del Contatto Ausiliare va sv olta in accordo con le seguenti 

istruzioni 
Tenere premuto per almeno 2 secondi il pulsante a pressione 21 (Program – Programma). Il LED 4 
“Program” è acceso ad indicare che l’HP-COMPACT è in modalità programma. 
Un LED lampeggiante mostra la condizione programmata per il contatto ausiliare (LED 
10/11/12/13 impostazione di fabbrica).  
Con il pulsante a pressione 20 (Select – selezione), selezionare la condizione desiderata in cui il 
contatto deve essere attivato. 
Con il pulsante a pressione 19 (Change status – cambio di condizione) confermare o modificare lo 
stato per questa condizione.  
Se si desidera, con il pulante a pressione 20 (Select) selezionare un altro stato in cui il contatto 
deve essere attivato. 
Con il pulsante a pressione 19 (Change status) confermare o modificare lo stato per questa 
condizione. 
Se dopo 20 secondi non viene premuto nessun pulsante, allora i valori fissati vengono 
automaticamente immagazzinati e l’HP-COMPACT riprende il suo normale funzionamento. 
 
5.4.3 Contatto Ausiliare come avviamento di generat ore 
In base alla capacità della batteria 
Durante la fase di programmazione del Contatto Ausiliare, la Capacità della batteria (LED 15 – 18) 
viene usata come una condizione, bisogna prendere nota dei seguenti requisiti. 
Se bisogna fornire un avvio di emergenza con una batteria che ha una capacità residua certa, 
allora possono essere programmati due livelli di batteria. Il primo (per es. batteria 25% LED 17) per 
l’avvio o l’attivazione del Contatto Ausiliare ed il secondo (per es. Batteria 100% LED 15) per 
fermare o disabilitare il Contatto Ausiliare. Con una programmazione come questa, il Contatto 
Ausiliare lavora con la situazione minima impostata e si interrompe quando ha raggiunto la 
condizione più alta programmata attraverso la carica. 
 
Esempio: avvio di un genset con l’HP-COMPACT 
Per programmare il contatto ausiliare in modo che parta al 25% e si fermi al 75% dello stato di 
carica della batteria, seguire la seguente procedura: 

-  Premere il tasto AUX CONTACT (Program) 21 almeno per 2 secondi. Le condizioni, quindi, 
verranno visualizzati lampeggianti (impostazione di fabbrica per i LED 10/11/12/13). Dal 
momento che queste condizioni non sono richiesta per l’avvio del genset, devono essere 
disabilitate. 

-  Con il tasto (select) 20, selezionare i LED da disabilitare (i LED attivi stanno lampeggiando) 
e disabilitarli con il pulsante 19 Change status (cambio di condizione). Selezionare gli altri 
LED da disinserire con il pulsante (select) 20 e disattivarli con il tasto Change status 
(cambio di condizione) 19.  

-  Selezionare poi il LED 17 con il tasto (select) 20 ed attivare il contatto con il tasto 19 
Change status (cambio di condizione). Il genset partirà quando il LED 17 si spegne. 

-  Selezionare poi il LED 16 con il tasto (select) 20 ed attivare il contatto con il tasto Change 
status (cambio di condizione). Il genset si fermerà quando il LED 16 si accende. 

-  Se nessun tasto viene attivato per 30 secondi, le condizioni normali di funzionamento 
vengono automaticamente visualizzate di nuovo.  

Per un controllo, il tasto Program può essere premuto per minimo 2 secondi. I valori impostati 
vengono visualizzati lampeggianti. 
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In base alla potenza in uscita dell’inverter (non di sponibile con alcune applicazioni speciali) 
L’attivazione del contatto ausiliare per l’avvio del generatore può essere programmata anche su 
una potenza in uscita prestabilita dell’inverter. Il contatto ausiliare verrà attivato se la potenza in 
uscita dell’inverter supera l’80% della potenza nominale dell’inverter per 3 minuti e/o se supera il 
100% per 30 secondi. 
Il contatto ausiliare rimarrà attivato 30 minuti dopo che la corrente in ingresso è tornata ad un 
valore più basso di quello impostato tramite l’INPUT LIMIT (limite di ingresso – vedi capitolo 4.6.3). 
In altre parole, il contatto verrà disattivato 30 minuti dopo l’accensione del LED 200%. 
Questa programmazione va realizzata in accordo con quanto riportato al capitolo 5.4.2 del 
manuale per l’uso ed attivando il contatto sul LED 100% del “Power Monitor” (25). 
 
5.4.4 Esclusione dei carichi di priorità secondaria  
Il contatto ausiliare può anche essere usato per tagliare la potenza dei carichi di minor priorità 
quando lo stato di carica della batteria è inferiore alla soglia fornita. In questo caso, solo uno stato 
di carica della batteria, o la funzione “transfer/trasferimento” sarà programmata come regola per il 
taglio della potenza. I carichi di priorità secondaria verranno alimentati solo quando il genset è 
acceso o quando la batteria ha una soglia sufficiente. 
 
5.4.5 Manuale di funzionamento del Contatto Ausilia re 
Il Contatto Ausiliare può essere attivato in qualsiasi momento con il Pulsante a pressione 21(AUX. 
CONTACT). Il LED 6 “Contact active/Contatto attivo” si accende quando il contatto è attivo. 
Premendo il Pulsante a pressione 21 una seconda volta, il Contatto viene disabilitato. Premendolo 
una terza volta, le funzioni automatiche vengono ripristinate. 
 
5.5 Disabilitare alcune funzioni dell’HP-COMPACT 
Ogni diversa funzione di caricatore, inverter e sistema di trasferimento può essere disattivata. Ciò 
risulta utile in applicazioni specifiche che richiedono di disabilitare una di queste tre funzioni. 
Se si tiene premuto il pulsante (20) per più di 2 secondi, si può accedere alle diverse possibilità 
indicate nella seguente tabella.  
In modalità programmazione il display mostra solo i diversi tipi di programma con i tre LEd 2, 7 e 9 
per ciascuna funzione. Per cambiare il tipo di programmazione, premere brevemente il pulsante 20 
finché non si raggiunge la funzione desiderata in accordo con la tabella sotto riportata. Dopo 20 
secondi l’HP-COMPACT esce dalla modalità programmazione e carica le nuove modifiche.  
In modalità utilizzatore, le funzioni disabilitate vengono visualizzate dal LED che lampeggia. In 
questo modo è possibile vedere quale funzione è disabilitata.  
 
5.5.1 Tabella delle diverse modalità    
 

 

Indica LED spento 
Indica LED che lampeggia 
Indica LED acceso 

 

Tutte le funzioni sono abilitate. Questa 
è l’impostazione di fabbrica. 

 

L’inverter è disabilitato. Solo 
l’interruttore per il trasferimento ed il 
caricatore lavorano normalmente. 
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Caricatore ed interruttore di 
trasferimento sono disabilitati. L’inverter 
lavora continuamente anche se c’è 
corretta tensione AC all’ingresso. 

 

Inverter e caricatore entrambi 
disabilitati. Solo la funzione di 
trasferimento è abilitata. In ingresso 
tensione e frequenza sono OK. 

 
6 Manutenzione 
 
A parte i controlli periodici menzionati per quanto riguarda i collegamenti elettrici, l’HP-COMPACT 
non ha bisogno di manutenzione. Mantenere lo strumento pulito e di tanto in tanto, spolverarlo con 
un panno umido.  
 
7 Conformità con le norme 
 
Qui di seguito dichiariamo che i prodotti descritti in questo manuale per l’uso è conforme alle 
seguenti norme: 
 
EN 61000-6-1, EN 61000-6-3, EN55014, EN 55022, EN 61000-3-2, Dir. 89/336/EEC, LVD 
73/23/EEC 
 
CH – 1950 Sion 31 Gennaio 2002           STUDER INNOTEC (R. Studer) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
Manuale per l’uso   HP-COMPACT V4.0 E      24 

CARICATORE 

CARICATORE 



STUDER INNOTEC                    HP-COMPACT 
 

8 Dati Tecnici 
 

Modello HPC 2800-12 HPC 4400-24 HPC 6000-48 HPC 8000-48 
 

Inverter 
Tensione nominale della batteria 12V 24V 48V 
Margine di tensione in ingresso 9.5 – 17V 19 – 34V  
Potenza continua @ 25°C 2500VA 4000VA 5000VA 7000VA  
30 minuti di potenza @ 25°C 2800VA 4400VA 6000VA 8000VA 
Carico massimo di potenza  5 sec. 3 x Pnom 
Carico massimo Fino al corto circuito  
Carico asimmetrico massimo Fino a Pcont. 
Regolazione Stand-by Da 1 a 25W 
Cos f  0.1 – 1 
Efficienza massima 93% 94% 96% 
Consumo OFF/Stand-by/ON 1.4/1.8/10W 1.7/2/16W 2/2.5/18W 2/3/30W 
Tensione di uscita 230V AC (-10% / 0) 
Uscita a frequenza controllata  50Hz +/- 0.05% 
Distorsione armonica totale < 2% 
Funzionamento dinamico sul cambio di 
carico da 0 a 100% 0.5 ms 

Protezione sovraccarico e corto circuito Disconnessione automatica con 3 tentativi di riavvio 
Protezione da surriscaldamento Allarme acustico prima dello spegnimento – con riavvio automatico 
 

Carica batterie (4 STEP) I-U-Uo-Equalizzazione (ogn i 25 cicli) 
Corrente di carica regolabile 0 – 110A 0 – 100A 0 – 70A 0 – 90A 
Regolazione bilanciata della corrente in 
ingresso (Distribuzione della tensione) 

1 – 30A 1 – 50A 

Massima tensione in ingresso 265V AC  
Minima tensione in ingresso Soglia regolabile da 150 a 230V AC       
Frequenza in ingresso 45 – 65 Hz 
Correzione del Fattore Potenza (PFC) EN 61000-3-2 
 

Controllo della batteria (soglie e tempi regolabili  dall’utilizzatore) 
Tempo di assorbimento 0-4 h 
Tensione di fine ciclo di carica 14.4V 28.8V 57.6V 
Flusso di tensione  13.6V 27.2V 54.4V 
Tensione di equalizzazione 15.6V 31.2V 62.4V 
Protezione da scarico eccessivo 10.8V 21.6V 43.2V 
Compensazione della temperatura  -3mV/°C/cell 
 

Dati generali 
Contatto multifunzione – libero potenziale 
(3 punti) 

16A – 250V AC 

Corrente massima sul relay di 
trasferimento 30A/6.9kVA 50A/11.5kVA 

Tempo di trasferimento < 20 ms 
Peso 33 kg 39 kg 41 kg 45 kg 
Dimensioni (mm) 242x288x480 242x288x500 
Indice di protezione IP20 IP23 

Conformità norme EC EN 61000-6-1, EN 61000-6-3, EN55014, EN 55022, EN 61000-3-2, Dir. 
89/336/EEC, LVD 73/23/EEC 

Temperatura di funzionamento  Da -20°C a 55°C 
Ventilazione Da 45°C 
Livello acustico senza / con ventilazione < 10 dB / < 35 dB  
Garanzia 2 anni 
 

Opzioni 
Controllo remoto (112x138x25mm / 20m 
cavo) RCC-01 

Distribuzione di potenza in remoto (20 m 
cavo) RPS-01 

Sensore di temp. della batteria 
(58x51.x22mm / 3 m cavo)  CT-35 
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